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a.s. 2022/23 Prof. Adriana Beatrice Briotti
classe 5cc materia Lingua e cultura latina

Libri di testo 1. G. Garbarino, M. Manca, L. Pasquariello, De te fabula narratur, 3, dalla prima età imperiale
ai regni romano-barbarici, Paravia

Programma svolto
1. Lettere sotto l’Assolutismo, da Tiberio a Claudio, Fedro e la protesta degli umili; Età neroniana.
Fedro: in Italiano lettura ed analisi di Fabulae, I, 1, 5; II, 5; IV, 10. 13 dall’ Appendix Perottina
Seneca: vita, opera e pensiero politico, scritti filosofici, scelta di un’esistenza che eviti l’alienazione.
La satira menippea. Divi Claudii Apokolokyntosis (pp. 169-177) ne La satira latina. Antologia di testi, a cura di Giovanna

Faranda e Laura Felici, Carocci editore.
1. Uno sguardo dentro di sé.
Analisi del passo in Italiano del De ira, III, 36, 1-4; traduzione di De vita beata, 17, 3-4; 18, 1.

● Testi in latino:
○ De vita beata 17, 1-18,1 con commento lessicale, retorico e grammaticale.
○ De tranquillitate animi, 17, 4-8 con commento lessicale, retorico e grammaticale.

Scheda sul termine otium.
● Testi in traduzione:

○ De tranquillitate animi, 1, 1-2; 16-18; 2, 1-4. Rimandi alle parole chiave del testo latino.
2. Il filosofo e l’umanità.

● Testi in latino:
○ Epistulae ad Lucilium , 47, 1-13 con commento e analisi.

● Testi in traduzione:
○ Analisi in Italiano di De tranquillitate animi,4
○ Consolatio ad Helviam matrem, 7, 3-5. Rimandi alle parole chiave del testo latino.

Interpretazione critica di A. Setaioli: L’epistolario di Seneca tra Epicuro e Cicerone.

3. Il filosofo e il senso dell’esistenza.

● Testi in latino:
○ De providentia,2,1-2, Epistulae ad Lucilium, 24, 17-21 (la sententia Cotidie morimur

Focus: la morte nella riflessione filosofica di Seneca
○ Epistulae ad Lucilium,1 - Focus: Seneca e Orazio. Vivere il presente

● Testi in traduzione:
○ De brevitate vitae. Percorso di analisi e traduzione di alcuni passi 1; 2,1-4; 3, 2-4; 8 (traduzioni a

confronto di Traina, Ciceri, Marastoni, Bourgéry
Detti miliari: Vita, si uti scias, longa est.
Scheda sulle parole del “tempo”.
4. Il furor tragico

● Testi in traduzione:
○ Esame del testo italiano di Phaedra, vv. 589-684,698-718 e di Medea , vv. 150-176

Lucano: biografia e opera
● Testi in latino:

○ T1, Bellum civile, 1-12/21-32
○ Bellum civile VI, 564-569; 750-770;

● Testi in traduzione:
○ T. 3a Bellum civile 719-735
○ T. 4 Bellum civile I, 129-157 con rimandi al testo latino per lessico e figure retoriche
○ T. 5, Bellum Civile, II, 380-391 con rimandi al testo latino per lessico e figure retoriche

Persio: biografia e opera
● Testi in traduzione:
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○ T. 7, Satira I, 1-21; 41-56; 114-125
○ T. 8, Satira III, 1-30; 58-72; 77-118

Petronio: la questione dell’autore del Satyricon; il contenuto dell’opera; il Satyricon e il suo genere: che cos’è un romanzo?
L’anomalia del Satyricon come “romanzo”; il realismo petroniano;

● Testi in latino:
○ Sat. I, vv. 1-12 incipit
○ T7, Sat. 61, 6-62
○ La matrona di Efeso (versione integrale Sat. 111-112)

● Testi in traduzione:
○ T1, Sat. 32-34
○ T2, Sat. 37, 1; 38, 5, con rimandi al testo latino per lessico ed espressioni particolari;
○ T3, Sat. 46
○ T4, Sat. 75, 8-11; 76; 77, 2-4 e 6
○ T5, Sat. 1-4;
○ T6, Sat. 119, vv 1-55

L’età dei Flavi: da Vespasiano a Domiziano. Società e cultura. I generi letterari in età flavia. Stazio, Valerio Flacco e Silio
Italico. La letteratura per il consenso. Il modello virgiliano.

L’epica di età flavia
● Testi in traduzione:

○ Stazio, Theb. 1,1-6; 1,22-33; 12,810-819 (materiale fornito dal docente);
○ Stazio, Ach. 1,1-20 (materiale fornito dal docente);
○ Silio Italico, Pun. 1-8 (materiale fornito dal docente);
○ Valerio Flacco, Arg. 1,1-20 (materiale fornito dal docente).

Marziale: vita e opere. Il liber de spectaculis, Xenia e apophoreta, gli Epigrammi. I temi principali: autobiografia, lutto,
amore ed epigrammi scommatici.

● Testi in latino:
○ Liber de sp. 3 (materiale fornito dal docente)
○ I,1 (T2 p. 303);
○ X,4 (T3 p. 303)
○ I,32 (T5 p. 305) e cf. con Catullo 85;
○ III,26 (T12 p. 311);
○ V,34 (T14 p. 315);
○ XIII, 6 (p. 292)
○ XIV, 77 (p. 292)
○ Liber de sp. 18 (T. 8, p. 309)
○ II,82 (T. 9 p. 309);
○ I,10 (T. 10 p. 310);

● Testi in traduzione:
○ prefazione (T1 p. 302);
○ I,15 (T.4, p. 304)
○ VI, 34 (T6 p. 306);
○ VIII,74 (p. 297)
○ XIII, 52 (p. 292)
○ XIV, 25 (p. 292)
○ XI, 62 (p. 294)
○ I, 47(p. 294)
○ Liber de sp. 31 (p. 291)
○ Liber de sp. 7 (T. 7, p. 308)
○ I,19 (T. 11 p. 310);
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Quintiliano: biografia e opera.
● Testi in latino:

○ Inst.or. I, 6-8
○ T2, Instit. or. I, 2, 1-2
○ T4, Instit. or. I, 3, 8-12
○ T.6, Instit. or. II, 2, 4-8

● Testi in traduzione:
○ T.1, Instit. or. I, 1, 12-14
○ T.3, Instit. or. I, 2, 11-13; 18-20
○ T.5, Instit. or. I, 3, 14-17
○ T.9-10, Instit. or. X, 85-88; 90; 93-94; 105-109; 112 con rimandi al testo latino tradotto come esercitazione
○ T.11, Instit. or. X, 1, 125-131 Instit. or. X, 1, 125-131

Plinio il Vecchio: la prosa tecnica
● Testi in italiano:

○ Nat. Hist.: XVIII, 1-5;
○ profilo dell’autore attraverso l’Epistula VI, 16 di Plinio il Giovane

L’età degli Antonini: Contesto storico-culturale.

Giovenale: vita e opere. L’indignatio.
● Testi in traduzione:

○ VI,114-132; 231-241; 246-267; 434-456 (T3 p. 403)
Svetonio: vita e opere. La biografia. Lo stile dell’autore è stato indagato attraverso esercizi di traduzione.

Plinio il Giovane: vita e opere. L’epistolario. Il rapporto con Traiano.
● Testi in latino:

○ Epistulae, I, 6 (T. 4, p. 406)
○ Epistulae, II, 14 (T. 11, p. 426)

● Testi in traduzione:
○ Epistulae, VI, 16 (T. 6, p. 411)

Tacito: vita e opere.
Il Dialogus de oratoribus: la decadenza dell’oratoria e la perdita della libertà (p. 460).
L’Agricola tra etnografia e politica. Il punto di vista dei Romani sull’imperialismo (p. 463)
La Germania e l’interesse etnografico. N. Gardini, Tacito e i Germani che incarnano l’oltre (p. 477).
Interpretazioni critiche: L.Storoni Mazzolani, Tacito come storico e politico, p. 484
Le Historiae e la riflessione sul principato.
Gli Annales: il principato di Nerone. Scheda sulla dissimulatio (p. 499).
Lingua e stile.

● Testi in latino:
○ Agricola, 30 (T2 p. 461)
○ Germania, 4 (T5 p. 469)
○ Historiae I,1 (T9 p. 480)
○ Annales I,1 (T10 p. 482)
○ Annales IV,1 (T12 p. 486)
○ Annales XIV,5-7 (T18b p. 501)
○ Annales XV,38 (T20 p. 507)
○ Annales XV,44 (T23 p. 517)

● Testi in traduzione:
○ Germania, 18-19 (T8 p. 475)
○ Annales IV, 32-33 (T11 p. 483)
○ Annales XI, 24 (T12 p. 488)
○ Annales XII, 69 (T11 p. 494)
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○ Annales XIII,15-16 (T 17 p. 497)
○ Annales XIV,5-7 (T18a p. 500)
○ Annales XIV,15 (T19 p. 506)
○ Annales XV,62-64 (materiale fornito dal docente)
○ Annales XVI,18-19 (materiale fornito dal docente);

Apuleio: biografia ed opera; Apologia, il mago si difende; Le Metamorfosi (lettura integrale in traduzione); C. Moreschini,
Psiche alter ego di Lucio e la curiositas (p. 602).

● Testi in latino:
○ T3, Met. I, 1
○ T10-11, Met. V, 22-23
○ T12, Met. VI, 20-21

● Testi in traduzione:
○ T.7, Met. XI, 1-2
○ T.8, Met. XI, 13-15

Laboratorio di traduzione
Consolidamento di alcuni aspetti della sintassi e del lessico latinoattraverso l’esercizio di traduzione di versioni in prosa dei
seguenti autori: Seneca; Petronio; Quintiliano; Svetonio; Tacito

Data Firma del docente
Desio, maggio 2023

Adriana Beatrice Briotti
Firmato con firma elettronica avanzata

Firmato elettronicamente dai
rappresentanti di classe degli studenti


		2023-05-15T11:19:06+0200




